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Lokala foreskrifter vid flygplans uppstallningsplats
Stockholm-Bromma Airport

Detta AR ersitter A-06-2005 och A-11-1993 och giller fr.o.m. 2009-
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I. Allmant

| detta kapitel av Airport Regulations presenteras de lokala foreskrifter som galler vid flygplans
uppstéllningsplats. Foreskrifterna ar baserade pa de regler som finns i BCL med tillagg och
anpassningar till Stockholm-Bromma Airports forhallanden.

Alla flygplansrorelser, dvs. taxning och bogsering regleras genom anvisningar i AIP/NOTAM och
genom instruktioner och givet fardtillstdnd fran flygtrafikledningen (TWR). Detta géaller dven
forflyttningar till, eller fran devieringsyta, motorkornings-plats eller annan yta amnad for andamalet.

1.1 Uppstéallningsplatser

Information om platsernas benamning och storlek framgar av detta AR (se bilagor) och utgor
underlag for planering av flygplans uppstallning samt vid tilldelning av uppstéliningsplats.
Begransningar for en uppstallningsplats ar beroende pa hur intilliggande platser disponeras.
Begransningen framgar i anmarkningar for uppstallningsplatsen.

1.2 Planering

LFV trafikplanering, Stockholm-Bromma Airport & huvudman for planering av flygplanens
uppstallning inom flygplatsen. Uppstéllningsplatserna disponeras och tilldelas via
flygtrafikledningen (TWR) i samrad med flygplatsens rampkoordinator (RK).

Flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad marktjanstorganisation ar skyldig att till RK anmala
varje forvantad forsening samt nar flygplan bortbogseras. Vid utnyttjande av uppstéliningsplats t.ex.
temporart for underhall, skall forfragan forst goras till RK, som i sin tur skall godkénna detta.

1.3 Push-back

Push-back-rutinerna i detta kapitel &r redovisade i syfte att framja en valordnad trafik pa
stationsplattan. Platsen for avslutad push-back ar framtagen for att skapa bésta villkor med hénsyn
till arbetsmiljo med avseende pa jetblast. Procedurerna skall darfor respekteras sa langt det &r
mojligt med hansyn tagen till flygsékerheten.

Stockholm-Bromma Airport Telephone exchange E-mail address
SE-168 67 Bromma +46 8 797 68 00 bromma.alrport®Hv.se

BROMMA

STOCKHOLM BROMMA AIRPORT




AIRPORT REGULATIONS 20050529 3(11)
-

2. Trafikalt
2.1 Uppstallningsplats fore ankomst

Uppstallningsplats tilldelas av TWR i samrad med RK. Information om tilldelad uppstallningsplats
ges via TWR till piloten och genom NDS till marktjanstorganisationerna. Fore flygplans ankomst till
uppstéliningsplatsen svarar flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad marktjénstorganisation for
att:

« uppstallningsplatsen &r fri fran fordon och utrustning

« uppstallningsplatsen &r fri fran Foreign Object Debris (FOD)

2.2 Rangering

Det aligger respektive flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad marktjanstorganisation ,
med verksamhet pa Stockholm-Bromma Airport, att utféra invinkning/manuell rangering
pa tilldelad plats for flygplan.
Vid invinkning/manuell rangering svarar flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad
marktjanstorganisation for att;
*  rangering endast utforas av behorig personal
» fordon eller personer inte vistas eller passerar mellan rangerare och flygplan

under pagaende rangering.
«  fore paborjandet av rangering kontrollera att uppstallningsplatsen &r fri fran

foremal eller utrustning som kan skada flygplanet.

2.3 Push-back

| syfte att framja en vélordnad trafik pa stationsomradet skall push-back i samband med
bogsering foregas av kontakt med TWR.

TWR ansvarar dock inte for nagon separation pa stationsomradet mellan fordon och
luftfartyg, detta regleras i Airport Regulation A-01-2007.

Reversering av flygplanets motorer som alternativ till push-back ar inte tillatet.

Om samtidig push-back genomfors fran tva intilliggande uppstallningsplatser och push-
back-ledarna/piloterna sinsemellan inte pa forhand 6verenskommit annat, har push-back
fran lagst platsnummer i forekommande fall foretrade.
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2.4 FrigOrande av uppstallningsplats

For att oka tillgangligheten pa uppstallningsplatser vid terminal, tillampas vid behov
push-back till remoteplats, eller annan anvisad uppstéllningsplats, som tillater ett langre
uppehall.

Tillampning sker alltid med utgangspunkt fran aktuell trafikbild. TWR fattar beslutet i
samrad med RK och i dialog med marktjanstforetag/flygbolag. Vid uppkommen, eller
berdknat kommande, platsbrist galler generellt att flygplan med det langsta planerade
markstoppet uppmanas att flyttas forst. Annan prioritering kan dock férekomma beroende
av aktuell trafikbild och planerad beldggning.

Flygbolag eller av flygbolaget kontrakterat marktjanstorganisation ansvarar for
genomforandet av push-back.

2.5 Uppstallningsplats efter avgang

Efter flygplanets avgang svarar flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad
marktjanstorganisation for att:

« uppstallningsplatsen &r fri fran fordon och materiel

«  uppstallningsplatsen é&r fri fran FOD

»  kablar och slangar &r ihoprullade och upphéangda

«  klossar och koner ar borttagna och forvarade pa avsedd plats.

2.6 Uppstallning av GA-flyg

Samtliga luftfartyg ej baserade pa Stockholm-Bromma Airport med vikt dver 4 ton skall anvanda
ramp EAST, Grafair Jet Center som uppstéliningsplats.

Undantag att anvénda Grafair Jet Center som uppstallningsplats géller endast:

1. Linjefart och seriecharter

2. Ad hoc-charter som genomfors av flygforetag som i huvudsak bedriver linjefart

3. Luftfartyg som tillnor foretag som ar baserade pa Stockholm-Bromma Airport, se nedan.

4. GA-flygningar som anlant till Stockholm-Bromma Airport for tankning (under 5,7 ton) och/eller
for underhall av flygplanet.

5. Flygningar enligt Areal Work (Kustbevakningen, ambulansflyg mm)

6. Militara flygningar pa civil fardplan (Polis, Tull, Mil.transportflyg)

Samtliga Brommabaserade luftfartyg med vikt 6ver 4 ton, skall vid ankomst/avgang parkera
luftfartyget vid egen uppstallningsyta, alternativt anvanda Grafair Jet Center som uppstéliningsplats.
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Med Brommabaserad verksamhet avses foretag som har arrende-, licens- eller hyresavtal tecknat
med LFV. Respektive Brommabaserat foretag ar tillaten att bedriva egen marktjanst (self handling
enligt: Lag (2000:150) om marktjanster pa flygplatser) eller andra flygrelaterade tjanster. Dock
géller detta enbart for den egna verksamheten med eget tillhdrande luftfartyg.

Luftfartyg under 4 ton skall parkera inom eget arrenderat omrade alternativt anvisad plats av
flygplatsen. For passagerare och besattningar galler utpassering via grind angrénsad till
uppstéllningsplatsen, eller om sa énskas transport till charterhallen.

3. Safety

3.1 Sakerhetsavstand

Befalhavare ombord pa luftfartyg ansvarar for att kollision mellan flygplan och fordon eller
foremal inte uppstar. Flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad marktjanstorganisation
svarar for att sékerhetsavstand uppratthalls pa uppstallningsplatsen samt att den ar fri fran
I6sa foremal bade vid flygplanets ankomst och efter avgang. Om sakerhetsavstand inte kan
uppratthallas svarar marktjanstorganisationen for att gora flygbesattningen medvetna om
detta, alternativt avbryta forfarandet. Sakerhetsomradet utgors av omradet innanfor den
rodmalade sakerhetslinjen vid uppstallningsplats.

Push-back-ledare svarar for att kollision med fordon eller féremal inte intraffar i samband
med push-back. Né&r det finns risk for kollision, meddela befalhavaren for att avbryta
forfarandet.

3.2 Markering av vingspetsar

Pa Stockholm-Bromma Airport skall vid uppstallning av flygplan, vingspetsarna markeras
med koner. Syftet &r att tydliggora flygplanets utstrackning for att undvika kollision.
Ansvaret for tillhandahallande, utplacering och borttagande av konerna vilar pa berort
flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad marktjanstorganisation

Utplacering av konerna skall goras da flygplanet parkerats pa uppstallningsplatsen.
Konerna skall placeras ca 0,5 meter ut fran vingspetsen i vingens férlangning.

Vid avgang skall koner och klossar tas bort samordnat. Konerna och klossarna skall
forvaras pa anvisad plats nér de inte anvands.
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3.3 FOD - Foreign Object Debris

Alla som vistas inom flygplatsomradet "airside” har ett ansvar och en skyldighet att
omhanderta frammande foremal (FOD), som kan komma att orsaka skador pa flygplan.
Flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad marktjanstorganisation ansvarar for att vid
uppstéllningsplats genomfora kontroll av FOD fore flygplans ankomst och efter avgang. |
kontrollen innefattas dven kontroll och bortforande av utrustning eller foremal som kan
skada flygplan. Ansvaret innefattar ocksa rapportering till ansvarig flygplatspersonal vid de
tillfallen man inte sjalv omedelbart kan omhénderta foremalet.

3.4 Snorojning/halkbekampning pa uppstallningsplats

Normalt utfors snorojning och halkbekampning av LFV faltservice pa flygplatsen enligt
prioriterad procedur. Flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad marktjénstorganisation
ansvarar dock for att, fore flygplans ankomst/avgang, kontrollera att passagerare/personal
vid alla tillfallen kan r6ra sig pa ett sakert satt, samt att vid behov utfora halkbekampande
atgdrder, pa t ex rampyta, trappor och passagerarpassager med de redskap som
tillhandahallits. For koordinering av storre halkbekampande atgard skall Airport
Coordinator (AC) eller RK kontaktas.

3.5 Undvikande av jetblast

For att undvika jetblast pa parkerade flygplan, utrustning och passagerare, galler foljande
procedur;

Flygplan som under nagon del av intaxning eller uttaxning har parkerade flygplan bakom
sig skall inte anvanda hogre effekt an tomgang (idle).

3.6 Riskzoner kring luftfartyg

Riskzonerna i nérheten av ett luftfartyg galler nar flygplanets anti-kollisionsljus ar tant.
Ljuset ar tant nar flygplanets motorer &r igang eller under uppstart. Riskzonernas
utstrackning framgar av BCL-F 3.1 mom 5.8.

Vid in- och uttaxning svarar darfor flygbolag eller av flygbolaget kontrakterad
marktjanstorganisation for att samtidig ombordstigning (boarding) pa intillliggande plats
ej sker, dar det finns risk att passagerare betrader riskzonen. Detta skall koordineras
mellan startledare och boardingpersonal.
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4 Security
LFV Bromma Sakerhetsavdelning - SB Sec - ansvarar i samrad med Arlandapolisen alt.
aktuellt flygbolag, for eventuella sékerhetsarrangemang, for pa ramperna uppstallda

flygplan.

5 Miljs

5.1 Anvandning av APU

Pa flygplatsen ar anvandningen av APU reglerad. Ur miljosynpunkt skall APU-anvandning
minimeras. APU &r dock att foredra framfor start av motor.

APU skall inte anvandas vid parkering vid andra tillfallen dn da sa kréavs for motorstart eller for
reglering av kabintemperatur. Darfor far APU startas tidigast 5 minuter fore beréknad tid for push-
back eller taxning.

5.2 Provkorning av flygplansmotorer

I anslutning till gallande foreskrifter i BCL-F 3.1, betraffande provkorning av flygplansmotorer i
samband med underhallsatgarder, galler foljande:

All kontrollkérning av flygplansmotorer skall ske pa motorkérningsplatsen belagen vid RUN-UP 30,
om ej annat anges.
(se AIP ESSB AD 2)

5.3 Avisning
For avisning se Airport Regulations A -11-2009

6 Referens

Airsideansvarig, 08-797 68 89
Flygtrafikledning (TWR), 08-797 68 61
Rampkoordinator (RK), 08-797 68 05
Airport Coordinator (AC), 08-797 68 88
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Bilaga 1
Uppstallningsplatser - RAMP A och B
Plats | Dimensionerande Alternativ Mojlig
flygplanstyp flygplanstyp flygplanstyp *)

2 RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
3 RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
4 RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0O328 ATR72/FOKKER50
5 RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
6 RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
7 RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
8 RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
9 SAAB340 FALCON900

10 | SAAB340 FALCON900

11 | RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
12 | RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
13 | RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
14 | RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
15 | RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0328 ATR72/FOKKER50
16 | RJ100 SAAB2000/SAAB340/D0O328 ATR72/FOKKER50
17 | JETSTREAM31/32 BEECH200/CITATION 11

18 JETSTREAM31/32 BEECH200/CITATION 11

*) planet maste stanna pa visst avstand fore stoppmarkeringen, och da maste uppstallningens
paverkan pa narliggande platser och passage bakom forst kontrolleras. (enligt lista “sammanstéallning
platsstorlek) framtagen av LFV Teknik och finns hos flygtrafikledningen och rampkoordinatorn.
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Bilaga 2
Uppstallningsplats 19 — 20
Plats | Dimensionerande Alternativ
flygplanstyp flygplanstyp
19 BEECH200 HB125/CITATION II/JETSTREAM31/32
20 BEECH200 HB125/CITATION II/JETSTREAM31/32
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Bilaga 3
REMOTE-parkering 1 — 4 (uppstallningsplats)

Plats | Dimensionerande Alternativ
flygplanstyp flygplanstyp
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1 SAAB340 HB125/CITATION II/JJETSTREAM31/32
2 SAAB340 HB125/CITATION II/JETSTREAM31/32
3 RJ100 ATR72/FOKKER50/SAAB2000
4 RJ100 ATR72/FOKKER50/SAAB2000
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